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Mary Queen of Peace 
 

& St. Bernadette  
 

Catholic Churches 

Confessions  
Thursday 

6:00—6:30 p.m. 
Saturdays 
10:00 a.m.  

 

St. Bernadette 
Wednesday 

5:00 p.m. 

Adoration  
Mary Queen of Peace 

Every Thursday 
1:00 — 8:00 p.m. 

 

St. Bernadette 
Every Wednesday  

10:00 a.m. —6:00 p.m. 
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Tuesday, Dec. 17 7:00 p.m. Español Ulysses Communion Service  

Wednesday, Dec. 18 6:00 p.m. English Johnson  No Mass  

Thursday, Dec. 19 12:10 p.m.  English  Ulysses  † Reyna Hurtado Marina Alvarado 

Friday, Dec. 20 10:00 a.m. English  Western Prairie  † Gary Meierhoff Dan & Lupita McNett 

Saturday, Dec. 21 5:30 p.m. 
7:00 p.m. 

English 
Español  

Johnson  
Johnson  

† Mary Gleason  
Int of Parishioners  

Bob Lampe 

Sunday, Dec. 22 9:00 a.m. 
11:00 a.m. 

English 
Español  

Ulysses 
Ulysses  

† Katie Marie Pauda 
† Socorro Avila 

Olga Pauda 
Maria Barrios 

Parish Info  
Office Hours 

8:00 am — 12:00 pm &  
1:00 pm — 4:00 pm 

(620) 356-1532  
 

Secretary:  
Alba Marina Alvarado                                        

 

Website:  
http://maryqueenofpeaceandstbernadette.org 

Prayer Line: (620) 356.5210  
(Mr. & Mrs. Smith) 

 
 

PSR DRE Toney Hernandez 
(620) 356.3994 

Mass Intention for the Week | Intención de Misa para la Semana 

Third Sunday of Advent 
 

 

T E R C E R  D O M I N G O  D E  A D V I E N T O  

 

LA VELA DE LA ALEGRÍA  

También conocida como la vela de los pastores, esta tercera vela del   
Adviento simboliza la alegría de la  venida de nuestro  Salvador.  

THE  Joy CANDLE 
Also known as the Shepherds’ Candle, this third candle of Advent signifies the 

joy of our coming Savior. 

Jo
y 



PRAYER  |  ORACIÓN  

 

Zep 3:14-18a |Is 12:2-3, 4, 5-6. |Phil 4:4-7 |Lk 3:10
-18  

Sun 

Nm 24:2-7, 15-17a|Ps25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9 
|Mt 21:23-27  

Mon 

Gn 49:2, 8-10|Ps72:1-2, 3-4ab, 7-8, 17 |Mt 1:1-17  Tue 

Jer 23:5-8 |Ps 72:1-2, 12-13, 18-19 |Mt 1:18-25  Wed 

Jgs 13:2-7, 24-25a |Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17 |Lk 
1:5-25  

Thru 

Is 7:10-14 |Ps 24:1-2, 3-4ab, 5-6 |Lk 1:26-38  Fri 

Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a |Ps 33:2-3, 11-12, 20-
21 |Lk 1:39-45  

Sat 

Mi 5:1-4a |Ps 80:2-3, 15-16, 18-19|Heb 10:5-10 
|Lk 1:39-45  

Next 

Virginia Cavasos, Mary Peña, Elizar  
Perez, Adolfo Gonzalez, Maria Gonzalez, 

Bruce Limper, Irene Garcia, Vernon Mummey, Mike Franco, Dave 
Taylor, Maggie Ledesma, Dan Rios, Aaron Galaviz, John Euliss, 
Evelina Velasquez, Homer Esquivel, Cecilia Longoria, Elijah           
Longoria, Catalina Pardo, Elia Pauda, Rey Ramirez, Maria Cardenas, 
Raul Velasquez Jr., Javier Muñoz. (Please call the  parish office to 
add or remove names from this list)  

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  
MINISTROS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 

St. Bernadette | Saturday, December 21, 2024 
Lector: Ryan Heier                                      
Servers: Christian Winger & Andrian Reyes       
EMOC: Clayton & Alma Winger            

 

Mary queen of peace |Sunday, December 22,  2024   
Servers: Stephanie G., Audriana P., Olivia P.  
Lector: Eric F.        Song Leader: Dee L. 
EMOC: Barbara R., Joyan R. Amber S.    
Greeters: Delores M., Dan & Lupita Mc. 
Ushers: Israel L., Victor L. Jr., Tom H. Volunteer  
Money Counters: Dee Longoria & Kendra Euliss 

Santa Bernardita | Sabado  21 de diciembre, 2024   
Lector: Mina Leyva     Ministro Com: Blanca Corrales  
Monaguillos: Dayana Baray y Christi Zamudio        
 

María Reina de la Paz | Domingo 22 de diciembre 2024 

Monaguillos: Josue M., Jonathan M., Diego S. 
Lectores: Idalia S. y Reyna A. Comentador: Arianeth S. 
Ministro de Comunión: Martin A. y Francisco B. 
Comunión Enfermos: Sonia V. y Carmen L. 
Ujieres: Freddie A., Lorenzo  M., Voluntario   
Coro: San Miguel Arcangel  

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

Dec. 16 6:00 pm Posadas please see address at each en-
trance e of the church |Las direcciones se en-
cuentran en cada entrada de la Iglesia 

Dec. 16-18 Father assisting other parishes with Advent Com-
munal Confession |Padre ayudando a otras par-
roquias con la Confesión Comunitaria de Adviento 

The first reading for the 3rd Sunday of Advent Year C, is from Zephaniah. Zephaniah tells us to shout for joy and be glad because 
the Lord has removed the judgment against us. He is in our midst, and we have no reason to fear. This reading reminds us of the 
theme of joyful anticipation. We are called to be happy and hopeful because God is near. When we feel anxious or worried, we can 
find comfort in knowing that God is with us. He loves us and will take care of us. God’s presence brings peace and safety.  
 

The Gospel reading shows how Jesus brings change. John the Baptist speaks of Jesus, who will baptize with the Holy Spirit and fire. 
He describes Jesus holding a winnowing fan to clear the threshing floor, separating the wheat from the chaff. This shows that Jesus 
will bring a new way of living, one that challenges the old ways. My brothers and sisters, some of us feel comfortable with the way 
things are. Life is good, and we do not want it to change. We feel secure and happy. Others among us welcome change because we 
live in difficult situations. We hope for a better life and trust that change will bring it. Some of us are in between, wanting change 
but also fearing the loss of what we have. We often hold tightly to our possessions and positions, wanting to secure our future. But 
God’s vision is bigger. God dreams of a world where everyone has what they need. This is a good time to reflect on our lives. Are 
we helping to build a world where everyone is cared for? Or are we part of systems that keep people down? God Bless! Fr. Eric 
 
La primera lectura del tercer domingo del año de Adviento del Año C, es de Sofonías. Sofonías nos dice que gritemos de alegría y 
nos alegremos porque el Señor ha quitado el juicio contra nosotros. Él está en medio de nosotros y no tenemos por qué temer. Esta 
lectura nos recuerda el tema de la alegre anticipación. Estamos llamados a ser felices y tener esperanza porque Dios está cerca. 
Cuando nos sentimos ansiosos o preocupados, podemos encontrar consuelo al saber que Dios está con nosotros. Él nos ama y 
cuidará de nosotros. La presencia de Dios trae paz y seguridad. 
 

La lectura del Evangelio muestra cómo Jesús trae el cambio. Juan el Bautista habla de Jesús, quien bautizará con el Espíritu Santo y 
fuego. Describe a Jesús sosteniendo un aventador para limpiar la era, separando el trigo de la paja. Esto muestra que Jesús traerá 
una nueva forma de vida, una que desafía las viejas formas. Mis hermanos y hermanas, algunos de nosotros nos sentimos cómodos 
con la forma en que están las cosas. La vida es buena y no queremos que cambie. Nos sentimos seguros y felices. Otros entre no-
sotros damos la bienvenida al cambio porque vivimos en situaciones difíciles. Esperamos una vida mejor y confiamos en que el cam-
bio la traerá. Algunos de nosotros estamos en el medio, deseando el cambio pero también temiendo la pérdida de lo que tenemos. 
A menudo nos aferramos a nuestras posesiones y posiciones, queriendo asegurar nuestro futuro. Pero la visión de Dios es más 
grande. Dios sueña con un mundo donde todos tengan lo que necesitan. Este es un buen momento para reflexionar sobre nuestras 
vidas. ¿Estamos ayudando a construir un mundo donde todos sean cuidados? ¿O somos parte de sistemas que oprimen a las per-
sonas? ¡Dios los bendiga! Padre Eric 
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FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

Como seguidores de Jesucristo, el Catecismo de la Iglesia Católica nos enseña que el Bautismo nos 
hace miembro del Cuerpo de Cristo y nos prepara para la recepción de los demás sacramentos.  
La Eucaristía nos da el "alimento de la vida eterna" (Juan 6, 54) y nos permite tener comunión con 
Jesús y con nuestros hermanos  en Cristo. En el Sacramento de la Confirmación, la persona bautiza-
da es “sellada con el don del Espíritu Santo” y se fortalece para el servicio al Cuerpo de Cristo.  
Los efectos de la Confirmación traen un aumento y una profundización de la gracia bautismal: 
 Nos arraiga más profundamente en la filiación divina convirtiéndonos en hijos adoptivos de  

Dios que nos hace aclamar: “¡Abba! ¡Padre!" 
 Nos une más firmemente a Cristo. 
 Aumenta los dones del Espíritu Santo. 
 Hace más perfecto nuestro vínculo con la Iglesia. 
  
Las Clases en Español se  impartirán los martes, iniciando 7 de enero al 11 de marzo de 2025 

Contribution     
Johnson  

December 7, 2024 

$   590  English Mass  
$    271.00   Spanish Mass 

 Ulysses 
December 8, 2024 

$ 3,065.00   English Mass  
$ 1,815.19   Spanish Mass 

WONDER OF CHRISTMAS  
LA MARAVILLA DE LA NAVIDAD 

As we prepare for the Christmas season, we are also gearing up to 
adorn our church. We begin embellishing our church next Sunday, 
December 22, at 2:00 pm. This is a great opportunity for all the 
Candidates of Confirmation & Pre-Confirmation to work  for their 
stewardship hours. All interested in helping us, are welcome.   
 

Mientras nos preparamos para la temporada Navideña, también nos 
estamos preparando para decorar nuestra Iglesia. Comenzaremos el 
próximo domingo 22 de diciembre a la 2:00 pm.  
Esta es una gran oportunidad para que los jóvenes 
candidatos a la Confirmación o Pre-Confirmación 
trabajen con sus horas de servicio. Todos los intere-
sados en ayudar son bienvenidos. 

In the monthly mailings of the church envelopes, there is a 
special envelope provided for Christmas flowers.  Please note 
on the envelope whom you wish to honor or remember with 
your donation. The memorials will be published in the bulletin 

for Christmas. Thank You!  

En los sobres del ofertorio que se envían mensualmente, se encuentra 
uno que es especialmente  para las  “Flores Navideñas.” Si desea re-
cordar u honrar a un ser  querido en está Navidad, puede hacer una 
donación e inscribir el nombre de la persona en el sobre adjunto a su 
donativo. Los nombres serán publicados en el boletín de Navidad.  

Note: We are looking for servers in all ministries for Christ-
mas Eve Mass. If you would like to serve God in your minis-
try, please Contac Toney. 

As followers of Jesus Christ, the Catechism of the Catholic Church teaches us that Baptism makes one a member of the Body of Christ 
and prepares one for the reception of the other sacraments. The Eucharist gives one the "food of eternal life" (John 6:54), and allows 
one to have communion with Jesus and our brothers and sisters in Christ.  In the Sacrament of Confirmation, the baptized person is 
“sealed with the gift of the Holy Spirit” and is strengthened for service to the Body of Christ. The effects of Confirmation bring an in-
crease and deepening of baptismal grace:  
 It roots us more deeply in the divine filiation becoming adopted 

sons and daughters of God which makes us cry, “Abba! Father!” 
 It unites us more firmly to Christ 
 It increases the gifts of the Holy Spirit in us 
 It renders our bond with the Church more perfect 

CHRISTMAS FLOWERS | FLORES PARA NAVIDAD   

Christmas Vigil Masses / Misa de Noche Buena
(December 24th) 

Johnson | English:    4:30 pm 

Johnson | Español:   6:00 pm 

Ulysses  | English:    5:00 pm 

Ulysses  | Español:   7:00 pm 

  Christmas Day Mass |Misa de Navidad 

December 25th, 2024 | 9:00 am Bilingual | Ulysses, KS 

CHRISTMAS MASSES SCHEDULE   

HORARIO DE MISAS DE NAVIDAD 

CHURCH CHRISTMAS DECORATING  

DECORACIÓN DE LA IGLESIA PARA NAVIDAD 

ADULT CONFIRMATION & EUCHARISTIC CLASSES  

English Classes on Tuesday, January 7—March 11, 2025. 

For more inf. (620)356-3994. 

CLASES DE CONFIRMACIÓN Y EUCARISTIA PARA ADULTOS 

Para mas información favor de llamar  

a la oficina. (620)356-3994 

Reminder: All ornaments taken from our annua Christmas 
wreath, must be returned wrapped with the numbered 
ornament attached to the front, by tomorrow, Dec. 16th. 
For any questions call Donna L. 353-3096. 
Recordatorio: Todas las esferas colocadas en las coronas 
de las puertas, deberán entregarse a más tardar, mañana 
lunes 16 de Dic. Los regalos deben de entregarse envueltos 
con la esfera pegada en frente. Se pueden entregar en la 
oficina principal, o en la oficina del Catecismo o en la en-
trada principal de la iglesia. Para preguntas pueden 
llamar a Donna Loewen 353-3096. 


